
Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 1 / 7

זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ק״א ע״ב

פרשת אמור

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א )אוקמוה רבי הָ א הוּא, וְ ירָ זָא יַקִּ א רָ לָּ צוּלוֹת יָם. אֶ אן מְ ם. מַ טֹּאתָ צוּלוֹת יָם כָּל חַ מְ בִּ

אַחֲדוּ תְ אִ יפָא, וְ קִּ א תַּ רָ טְ סִּ אָתוּ מִ ינּוּן דְּ ר, כָּל אִ אָמַ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ יהּ רִ מֵ שמעון אמר( אוֹקְ

א טָ זָפְ צוּלוֹת יָם. כְּ י מְ רֵ קְ א אִ י, דָּ פּוּרֵ כִ א דְּ יוֹמָ זָאזֵל בְּ גוֹן עֲ ין, כְּ אִ תָּ ין תַּ רִ תְ כִ ין, בְּ ישִׁ ין בִּ ינִ זִ בְּ

כָּסֶף. ים מִ יגִ גוֹ סִ יב, )משלי כה( הָ תִּ כְ א הוּא דִּ א, הֲדָ נוּרָ יהּ בְּ ין לֵ נִ חֲ פָּא, כַּד בַּ כַסְ דְּ

תרגום לעברית

י י מִ הֲרֵ צוּלוֹת יָם, שֶׁ ים מְ אִ רָ נִּקְ ם שֶׁ אוֹתָ זֶּה בְּ יק הַ דִּ צַּ ל הַ א שֶׁ טְ חֵ ה אוֹתוֹ הַ כַּסָּ תְ הִ ד, שֶׁ חָ אֶ וְ

ם, )מהו המצולות יהֶ ים עֲלֵ כַסִּ יִם מְ מַּ הַ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ עוֹלָמִ צָא לְ מְ לֹא נִ צוּלוֹת יָם,  מְ ל בִּ נּוֹפֵ שֶׁ

לָּא לוֹת יָם? אֶ צֻ ם מְ י הֵ ם. מִ טֹּאתָ לוֹת יָם כָּל חַ צֻ מְ יךְ בִּ לִ שְׁ תַ ר )מיכה ז( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ים, '( כְּ

ם ר, כָּל אוֹתָ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ר אוֹתוֹ רַ י )בארה רבי שמעון אמר( בֵּאֵ הֲרֵ ד הוּא, וַ בָּ כְ סוֹד נִ

יוֹם זָאזֵל בְּ מוֹ עֲ ים, כְּ תּוֹנִ חְ תַּ ים הַ רִ תָ כְּ ים, בַּ עִ ים רָ ינִ מִ זוּ בְּ חְ נֶאֶ ה, וְ שֶׁ קָּ צַּד הַ בָּאוּ מִ שֶׁ

כָּתוּב שׁ. זֶהוּ שֶׁ ים אוֹתוֹ בָּאֵ נִ בּוֹחֲ שֶׁ ף כְּ כֶּסֶ סֹלֶת הַ מוֹ פְּ צוּלוֹת יָם, כְּ א מְ רָ ים, זֶה נִקְ פּוּרִ כִּ הַ

כָּסֶף. ים מִ יגִ גוֹ סִ הָ
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טקסט הזוהר

א, ישָׁ דִּ הוּא יָם קַ הַ צוּלוֹת מֵ י, מְ רֵ קְ צוּלוֹת יָם אִ צוּלוֹת יָם הוּא, וּמְ ינּוּן מְ אִ אי, מֵ כַּךְ הַ

יהּ )ס''א לגביה(, וִּ גַ יָין לְ רְ ל שַׁ אֵ רָ יִשְׂ ין דְּ אִ ינּוּן חֲטָ א, כָּל אִ ל דָּ עַ פָּא. וְ כַסְ א דְּ צוּלוֹת, זוּהֲמָ מְ

אָה. טָ אי חַ י. מַ רֵ קְ אָה אִ טָ יהוּ חַ אִ ין דְּ גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ יהּ. מַ גַוִ בוּן בְּ אֲ תַּ יִשְׁ יל לוֹן, וְ בִּ הוּא קַ וְ

ית א נָחִ אי יוֹמָ הַ א. בְּ שָׁ נַפְ א וּדְ גוּפָ עוֹנָא דְּ רְ ל גִּ נָטַ כֹלָּא, וְ עוֹנָא דְּ רְ א הוּא גִּ ל דָּ עַ עוֹנָא. וְ רְ גִּ

גוּפָא. א דְּ אן הוּא זוּהֲמָ גוּפָא. מַ א דְּ יל זוּהֲמָ נָטִ א, וְ שָׁ נַפְ א )דכספא( דְּ צוּלוֹת יָם, זוּהֲמָ אי מְ הַ

נוּוָל. ם מְ זוֹהָ י מְ רֵ קְ אִ ע, דְּ רָ ר הָ יֵצֶ י דְּ דֵ ל יְ ידוּ עַ בֵ עָ תְ אִ ין דְּ ינּוּן חוֹבִ א אִ דָּ

תרגום לעברית

צוּלוֹת - דוֹשׁ, מְ אוֹתוֹ יָם קָ צוּלוֹת מֵ צוּלוֹת יָם, מְ א מְ רָ נִקְ צוּלוֹת יָם, וְ ם מְ אוֹתָ ךָ זֶה, הוּא מֵ כָּ

ל בֵּ קַ הוּא מְ תוֹכוֹ )אצלו(, וְ ים לְ ל שׁוֹרִ אֵ רָ ל יִשְׂ ים שֶׁ אִ חֲטָ ם הַ ן כָּל אוֹתָ ל כֵּ עַ כֶּסֶף. וְ ת הַ זֻהֲמַ

רוֹן. סָּ א? חִ ה זֶּה חוֹטֵ א. מַ א חוֹטֵ רָ הוּא נִקְ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ תוֹכוֹ. מָ ים לְ אָבִ שְׁ נִ ם, וְ אוֹתָ

יָּם צוּלוֹת הַ ד מְ זֶּה יוֹרֵ יּוֹם הַ נֶּפֶשׁ. בַּ הַ גּוּף וְ רוֹן הַ סְ ת חֶ ל אֶ נָטַ כֹּל, וְ ל הַ רוֹן שֶׁ סָּ ן הוּא חִ ל כֵּ עַ וְ

ים אִ חֲטָ לּוּ הַ גּוּף? זֶה אֵ ת הַ י הוּא זֻהֲמַ גּוּף. מִ ת הַ ל זֻהֲמַ נוֹטֵ נֶּפֶשׁ, וְ ת )הכסף( הַ זֶּה, זֻהֲמַ הַ

נֻוָּל. ם מְ זֹּהָ  א מְ רָ נִּקְ ע שֶׁ רָ ר הָ י יֵצֶ דֵ ל יְ נַּעֲשׂוּ עַ שֶׁ

טקסט הזוהר

א הוּא רָ קָ י יְ כִ י הָ לוֹת, אִ ים גּוֹרָ ירִ עִ שְּׂ נֵי הַ ל שְׁ ן אַהֲרֹן עַ נָתַ נָן )ויקרא טז( וְ י, תְּ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

ה לָּא מַ ל אֶ א נָטַ א לָ דָ בְ עַ א דְּ מָ לְ עָ חוֹי דְּ יהּ, אוֹרְ ארֵ מָ ין בְּ בִ דְ י עַ דֵ שַׁ א דְּ דָּ בְ יתּוּן עַ זָאזֵל, חֲמִ עֲ דַּ

יהּ א לֵ הֵ א יְ לָ ין דְּ גִ א, וּבְ טוֹרָ לְ דִ א בְּ אי יוֹמָ ין הַ ''ל זַמִּ אֵ מָ סָ ין דְּ גִ בָל, בְּ יהּ. אֲ ארֵ יהּ מָ יב לֵ יָהִ דְּ

אי. הַ א בְּ קָ יהּ חוּלָ ין לֵ א )ס''א בהאי עדבא הוא סלקא ביה( יָהֲבִ רָ טְ פִּ

תרגום לעברית

ל , כָּבוֹד הוּא שֶׁ ךְ ם כָּ לוֹת, אִ ם גֹּרָ ירִ עִ שְּׂ נֵי הַ ל שְׁ ן אַהֲרֹן עַ נָתַ ינוּ, וְ נִ י, שָׁ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ה לָּא מַ ל אֶ ינוֹ נוֹטֵ ד אֵ בֶ עֶ עוֹלָם שֶׁ ךְ הָ רֶ בּוֹנוֹ?! דֶּ ם רִ לוֹת עִ ק גּוֹרָ זּוֹרֵ ד שֶׁ בֶ ם עֶ יתֶ אִ זָאזֵל, רְ עֲ הָ

יֶה לוֹ הְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ ינוּת, וּכְ שִׁ לְ ל מַ זֶּה עַ יּוֹם הַ ן בַּ זֻמָּ ''ל מְ אֵ מָ סָּ שּׁוּם שֶׁ ל מִ בָ בּוֹנוֹ. אֲ ן לוֹ רִ נּוֹתֵ שֶּׁ
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זֶה. ק בָּ לֶ ים לוֹ חֵ נִ חוֹן פֶּה, )בגורל הזה הוא עולה בו( נוֹתְ תְ פִּ

טקסט הזוהר

לָּאָה ה עִ לָּ ק, מִ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ יהּ, דְּ יק בֵּ לִ סָ יהּ הוּא דְּ מֵ גַּרְ בָא מִ דְ אי עַ הַ וְ

ל גּוֹרָ י הַ ל פִּ ל, עַ גּוֹרָ י הַ ל פִּ יהּ, )במדבר כו( עַ יב בֵּ תִ , כְּ עַ יהוֹשֻׁ בָא דִּ דְ בָא. עַ דְ עַ נָא בְּ כַּחְ אַשְׁ

ן יוָ כָא, כֵּ הוּ. אוּף הָ לְּ ן כֻּ כֵ כוּ', וְ ין וְ יָמִ נְ בִ א דְּ ה, דָּ יהוּדָ א דִּ קָ א חוּלָ ר דָּ יהוּ אָמַ אִ אי, דְּ דַּ וַ

כַהֲנָא, )ס''א וסלקין עדבין בידא א דְּ ידָ ין בִּ קִ לְּ סַ י וְ גֵ לְּ דַ ין מְ בִ דְ ינּוּן עַ י יְדוֹי, אִ וִּ כַהֲנָא שַׁ דְּ

לָה ר עָ שֶׁ יר אֲ עִ שָּׂ הַ יב, וְ תִּ כְ א הוּא דִּ יהוּ. הֲדָ יְ רַ אַתְ ן בְּ ארָ שָׁ דכהנא, אינון מדלגי מן ידוי( וְ

אי. דַּ יו וַ לָ ה עָ לָ ל, עָ גּוֹרָ יו הַ לָ עָ

תרגום לעברית

יוֹן לְ ר עֶ בָ ק, דָּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ ה אָמַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ עוֹלֶה בּוֹ. שֶׁ מוֹ הוּא שֶׁ צְ עַ זֶּה מֵ ל הַ גּוֹרָ הַ וְ

ל גּוֹרָ י הַ ל פִּ ל, עַ גּוֹרָ י הַ ל פִּ עַ כָּתוּב בּוֹ, )במדבר כז( עַ ל יְהוֹשֻׁ ל שֶׁ גּוֹרָ ל. בַּ גּוֹרָ צָאנוּ בַ מָ

ן יוָ לָּם. אַף כָּאן, כֵּ ן כֻּ כֵ כוּ', וְ ין וְ יָמִ נְ ל בִּ ה, זֶה שֶׁ ל יְהוּדָ קוֹ שֶׁ לְ ר: זֶה חֶ הוּא אָמַ אי, שֶׁ דַּ וַ

ן )ועולים הגורלות ביד כֹּהֵ יַד הַ ים בְּ עוֹלִ ים וְ גִ לְּ דַ לוֹת מְ גּוֹרָ ם הַ יו, אוֹתָ ם יָדָ ן שָׂ כֹּהֵ הַ שֶׁ

יו לָ ה עָ לָ ר עָ שֶׁ יר אֲ עִ שָּׂ הַ כָּתוּב, וְ ם. זֶהוּ שֶׁ קוֹמָ מְ ים בִּ שׁוֹרִ הכהן, הם מדלגים מידיו( וְ

אי. דַּ יו וַ לָ ה עָ לָ ל, עָ גּוֹרָ הַ

טקסט הזוהר

ואָה וָ שַׁ ינָן לְ עֵ א, בָּ שׁוּתָ יהּ רְ יב לֵ יהִ יְ תְ אִ ין, וְ א זַמִ טוּרָ לְ דִ נָא דְּ מְ כָל זִ א בְּ לָּ חוֹדוֹי, אֶ לְ א בִּ א דָּ לָ וְ

א. עָ לָא אַרְ אַלְ ין לְ א זַמִּ טּוֹרָ לְ א דַּ אי יוֹמָ הַ ל. בְּ אֵ רָ יִשְׂ יק לוֹן לְ בִ שָׁ ק, וְ עֲסָ יִתְ ה דְּ מָ יהּ בְּ לֵ בְ קֳ לָ

ץ, שּׁוּט בָּאָרֶ נֵינָן, מִ א תָּ הָ בֹא. וְ ן תָּ אַיִ ן מֵ טָ שָּׂ ל הַ יָ' אֶ ר יְ יֹאמֶ יב, )איוב א( וַ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

ל. אֵ רָ יִשְׂ גָא דְּ רְ טְ קַ בָּא מְ א רַ טּוֹרָ לְ אי הוּא דִּ לָּא הַ אי הוּא. אֶ מַ
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תרגום לעברית

דּוֹ נֶגְ ים כְּ שִׂ ים לָ יכִ רִ שׁוּת, צְ נֶת לוֹ רְ תֶּ נִ ין וְ שִׁ לְ מַּ ן הַ זֻמָּ מְּ ם שֶׁ עַ כָל פַּ א בְּ לָּ דּוֹ, אֶ בַ לְ לֹא זֶה בִּ  וְ

כָּתוּב ץ. זֶהוּ שֶׁ אָרֶ ת הָ גֵּל אֶ רַ ין לְ שִׁ לְ מַּ ן הַ זֻמָּ זֶּה מְ יּוֹם הַ ל. בַּ אֵ רָ ת יִשְׂ זֹב אֶ  יַעֲ ק וְ סֵּ עַ יִּתְ ה שֶּׁ מַ בְּ

א זֶהוּ לָּ ה זֶּה? אֶ ץ, מַ שּׁוּט בָּאָרֶ ינוּ, מִ נִ י שָׁ הֲרֵ בא. וַ ן תָּ אַיִ ן מֵ טָ שָּׂ ל הַ ר ה' אֶ יֹּאמֶ )איוב א( וַ

ל. אֵ רָ ל יִשְׂ גָם שֶׁ רְ טְ קַ גָּדוֹל מְ ין הַ שִׁ לְ מַּ הַ

טקסט הזוהר

א, ר יַמָּ בַּ עְ מֶ ל לְ אֵ רָ ין יִשְׂ ינִ מִ הֲווֹ זְ א דַּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ יָּיא, )דודאי( בְּ רַ בְ עֲרוּ חַ א אַתְּ הָ וְ

ין לֵּ זוּן אִ חָ תְ א אִ לָ ינָא דְּ חֲמֵ א, וַ ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ נָא בְּ רְ בַ נָא אַעְ ר, אֲ י, אָמַ אֵ רָ צְ מִּ א מִ עָ רְ פָּ תְ אִ וּלְ

ין, אוֹ לֵּ אִ ין מֵ לֵּ יָין אִ נְ ה שַׁ י, מַ אֵ רָ צְ מִ כָא כְּ יהוּ הָ ינַיְ ינָא, דִּ ין דִּ אִ תְּ דָּ י אַנְּ והּ, אִ גַוָּ ל בְּ יעַ מֵ לְ

, )בראשית טו( תְּ רְ מָ אֲ תְּ הוּא דְּ לָאו אַנְ יִם. וְ רַ צְ מִ הוּ לְ לְּ רוּן כֻּ דְ הַ א, אוֹ יְ הוּ כַּחֲדָ לְּ יְמוּתוּן כֻּ

יר. א יַתִּ לָ ד''וּ, וְ א רְ לָּ נַיָא אֶ בָּ חוּשְׁ יקוּ מֵ לִ א סְ א לָ הָ נָה, וְ אוֹת שָׁ ם ד' מֵ נּוּ אוֹתָ עִ דוּם וְ עֲבָ וַ

תרגום לעברית

יָּם עֲבֹר בַּ ים לַ נִ זֻמָּ ל מְ אֵ רָ יוּ יִשְׂ הָ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ים, )שודאי( בְּ רִ חֲבֵ רוּ הַ עוֹרְ תְ י הִ הֲרֵ וַ

ים אוּיִ לֹא רְ ה  לֶּ אֵ י שֶׁ יתִ אִ רָ ה, וְ דוֹשָׁ קְ ץ הַ י בָּאָרֶ תִּ רְ בַ י עָ נִ ר: אֲ ים, אָמַ רִ צְ מִּ ן הַ ע מִ רַ פָּ הִ וּלְ

לּוּ ים אֵ ה שּׁוֹנִ ים. מַ רִ צְ מִּ מוֹ הַ ם כָּאן כְּ הֶ לָּ ים שֶׁ ינִ דִּ ין - הַ ן דִּ ה דָּ ם אַתָּ תוֹכָהּ. אִ נֵס לְ כָּ הִ לְ

, תָּ רְ אָמַ ה הוּא שֶׁ לֹא אַתָּ יִם. וְ רַ צְ מִ ם לְ לָּ רוּ כֻ זְ יַּחְ ד, אוֹ שֶׁ חָ אֶ ם כְּ לָּ יָּמוּתוּ כֻ לּוּ? אוֹ שֶׁ אֵ מֵ

לָּא בּוֹנוֹ אֶ שְׁ חֶ לוּ מֵ לֹא עָ י  הֲרֵ נָה? וַ אוֹת שָׁ ע מֵ בַּ ם אַרְ נּוּ אֹתָ עִ דוּם וְ עֲבָ )בראשית טו( וַ

ר. לֹא יוֹתֵ  ר, וְ שֶׂ עֶ יִם וְ אתַ מָ

טקסט הזוהר

יהּ, לֵ בְ קֳ בָא לָ רָ אָה קְ יתָ אַיְ כָא, לְ יָא הָ עְ א בַּ לוּתָ דְּ תַּ שְׁ יד, אִ בִּ אי אַעְ יךְ הוּא, מַ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ אָמַ

ר יַּד אָמַ ק, מִ עֲסָ יִתְ אן דְּ מַ כַח בְּ תְּ שְׁ א אִ הָ נַי, וְ בָ הוּ לְ בּוֹק בְּ יִּשְׁ ק, וְ עֲסָ יִתְ ה דְּ מָ יהּ בְּ נָא לֵ יבְ יָהִ

ן יַעַ ין, וַ לִּ מִ א בְּ טּוֹרָ לְ יהּ דַּ ג לֵ לִ יַּד פָּ ץ. מִ ין כָּמוֹהוּ בָּאָרֶ י אֵ יּוֹב כִּ י אִ דִּ בְ ל עַ ךָ אֶ בְּ תָּ לִ מְ יהּ, הֲשַׂ לֵ

ים. לֹהִ  יּוֹב אֱ א אִ נָּם יָרֵ חִ ר הַ יֹאמַ יָ' וַ ת יְ ן אֶ טָ שָּׂ הַ
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ן לוֹ תֵּ דּוֹ. אֶ נֶגְ ב כְּ רָ יא קְ בִ הָ לוּת, לְ דְּ תַּ שְׁ יכָה הִ רִ ה? כָּאן צְ עֱשֶׂ ה אֶ רוּךְ הוּא: מָ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ אָמַ

ל ךְ אֶ בְּ תָּ לִ מְ ר לוֹ: הֲשָׂ יָּד אָמַ ק. מִ סֵּ עַ יִּתְ ה שֶּׁ מַ צָא בְּ מְ י נִ הֲרֵ נַי, וַ ת בָּ זֹּב אֶ  יַעֲ ק, וְ סֵּ עַ יִּתְ ה שֶּׁ מַ בְּ

ר יֹּאמַ ת ה' וַ ן אֶ טָ שָּׂ ן הַ יַּעַ ים, וַ רִ בָ דְ ין בִּ שִׁ לְ מַּ לַק לוֹ הַ יָּד חָ ץ. מִ ין כָּמֹהוּ בָּאָרֶ י אֵ יּוֹב כִּ י אִ דִּ בְ עַ

ים. לֹהִ  יּוֹב אֱ א אִ נָּם יָרֵ חִ הַ

טקסט הזוהר

יָא הֲוָה עְ אנֵיהּ, רַ עָ יהּ בְּ גָא לֵ רְ טְ קַ בָא לְ אֵ ר זְ בָּ א, אַעְ ד נַהֲרָ חַ אנֵיהּ בְּ א עָ רָ בְּ אַעְ י לְ עֵ בָ יָא דְּ עְ רַ לְ

ינוֹי, ף עֵ אנֵי. זָקַ עָ ג הוּא בְּ רֵ טְ קַ יָיא, יְ לְ טַ ר לְ בָּ נָא אַעְ אֲ עוֹד דַּ בְ יד, דִּ בִּ אי אַעְ ר מַ ים, אָמַ כִּ חַ

א י דָּ דֵּ ר, אַשְׁ יף. אָמַ קִּ תַ ב וְ ה רַ וָ הֲ א, דְּ רָ י בָּ ישֵׁ יְ ין תַּ לֵּ אִ א מֵ ישָׁ יְ ד תַּ אנָא, חַ ין עָ א בֵּ מָ חָ וְ

נֵּיהּ. בוּן מִ זְ תֵּ יִשְׁ אנָא, וְ כָל עָ ר לְ בָּ א, אַעְ דָ א בְּ י דָּ גֵ רְ טְ קַ מְ עוֹד דִּ יהּ, וּבְ לֵ בְ קֳ לָ

תרגום לעברית

כָם, יָה חָ ה הָ רוֹעֶ צֹאנוֹ. הָ גָּרוֹת בְּ תְ הִ ב לְ אֵ ר זְ בַ ד. עָ חָ ר אֶ נָהָ יר צֹאנוֹ בְּ עֲבִ הַ ה לְ צָ רָ ה שֶׁ רוֹעָ לְ

ינָיו ים עֵ רִ ה בַּצּאן? הֵ גָּרֶ ים, הוּא יִתְ אִ לָ טְּ ת הַ יר אֶ עֲבִ י מַ נִ אֲ עוֹד שֶׁ בְּ ה, שֶׁ עֱשֶׂ ה אֶ ר: מָ אָמַ

דּוֹ, נֶגְ רֹק זֶה כְּ זְ ר: אֶ זָק. אָמַ חָ יָה גָּדוֹל וְ הָ בָּר, שֶׁ י הַ ישֵׁ ם תֵּ אוֹתָ ד מֵ חָ יִשׁ אֶ צּאן תַּ ין הַ אָה בֵּ רָ וְ

נּוּ. מֶּ לוּ מִ נָּצְ יִ צּאן וְ ת כָּל הַ יר אֶ זֶה, אַעֲבִ ים זֶה בָּ גָּרִ תְ מִּ עוֹד שֶׁ וּבְ

טקסט הזוהר

יהּ, לֵ בְ קָ י לְ דֵּ ים, אַשְׁ אָלִ יף וְ קִּ תַ ב וְ ד רַ א חַ ישָׁ יְ א תַּ אי הָ דַּ ר, וַ יךְ הוּא אָמַ רִ א בְּ שָׁ כַּךְ קוּדְ

יָ' ר יְ יֹאמֶ יַּד, וַ יהוּ. מִ יְ גַבַּ א לְ יגוֹרָ טֵּ כַּח קַ תְּ א יִשְׁ לָ נַי, וְ רוּן בָּ בְ יהּ, יַעַ ל בֵּ דַ תְּ הוּא יִשְׁ עוֹד דְּ וּבְ

עוֹד . בְּ ךָ יָדֶ נּוֹ בְ יב הִ תִּ כְ א, דִּ הוּ כַּחֲדָ וג לְ וִּ יךְ הוּא זִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד דְּ . עַ ךָ בְּ תָּ לִ מְ ן הֲשַׂ טָ שָּׂ ל הַ אֶ

יהוּ. יְ גַבַּ א לְ יגוֹרָ טֵּ כַח קַ תְּ שְׁ לָא אִ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ יק לוֹן לְ בִ יהּ, שָׁ ל בֵּ דַּ תָּ שְׁ הוּא אִ דְּ
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דּוֹ, נֶגְ רֹק כְּ זְ ים, אֶ אַלִּ זָק וְ חָ ד וְ חָ זֶּה גָּדוֹל אֶ יִשׁ הַ תַּ אי הַ דַּ ר: וַ רוּךְ הוּא. אָמַ דוֹשׁ בָּ קָּ ךָ הַ כָּ

ל ר ה' אֶ יֹּאמֶ יָּד - וַ ם. מִ יהֶ גוֹר עֲלֵ טֵ צֵא קָ מָּ לֹא יִ  נַי, וְ רוּ בָ בְ מּוֹ, יַעַ ק עִ סֵּ עַ תְ הוּא מִ עוֹד שֶׁ וּבְ

עוֹד . בְּ ךְ יָדֶ נּוֹ בְ כָּתוּב הִ ד, שֶׁ חָ אֶ ם כְּ ג אוֹתָ וֵּ רוּךְ הוּא זִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ . עַ ךְ בְּ תָּ לִ מְ ן הֲשַׂ טָ שָּׂ הַ

ם. יהֶ לֵ ג אֲ רֵ טְ קַ צָא מְ מְ לֹא נִ  ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ זַב אֶ ק בּוֹ, עָ סֵּ עַ תְ הוּא מִ שֶׁ

טקסט הזוהר

ה מָ יהּ בְּ לֵ בְ קֳ א לְ רָ דְּ שַׁ ינָא לְ עֵ א, וּבָ עָ לָא אַרְ אַלְ ין לְ א זַמִּ טוֹרָ לְ א, דִּ אי יוֹמָ הַ י בְּ כִ אוּף הָ

י רֵ לָא אַמְ תְ ל. וּמַ אֵ רָ יִשְׂ יק לוֹן לְ בִ יהּ, שָׁ ל בֵּ דַּ תָּ שְׁ יהוּ אִ אִ עוֹד דְּ ק )כגוונא דיליה(, וּבְ עֲסָ יִתְ דְּ

כָּא לְ מַ א לְ או יֵימָּ י לָ אִ כָּא. וְ לְ י מַ מֵּ ךְ קַ חָ בְּ ישַׁ א, וִ רָ מְ יר חַ עֵ יהּ זְ ב לֵ כָּא, הַ לְ י מַ בֵ א דְּ זוּלָ לְ זִ לְ

ינֵיהּ. גִ ינָא בְּ יד דִּ כָּא עֲבִ לְ כָּא, וּמַ לְ י מַ בֵ י דְּ אֵ לָּ לָּה, עִ יא מִ הִ הַ הּ לְ ין לָ לִ ין נַטְ נִ מְ זִ א. לְ ישָׁ ה בִּ לָּ מִ

תרגום לעברית

ק סֵּ עַ יִּתְ ה שֶּׁ מַ דּוֹ בְּ נֶגְ לֹחַ כְּ  שְׁ ים לִ יכִ רִ ץ, וּצְ אָרֶ ת הָ גֵּל אֶ רַ ן לְ זֻמָּ ין מְ שִׁ לְ מַּ זֶּה הַ יּוֹם הַ אַף כָּאן בַּ

ל זָל שֶׁ זֻלְ ים לַמְ רִ ל אוֹמְ שָׁ ל. וּמָ אֵ רָ ת יִשְׂ ק בּוֹ, עוֹזֵב אֶ סֵּ עַ תְ הוּא מִ עוֹד שֶׁ )בדגמה שלו(, וּבְ

ע. בּוּר רָ ךְ דִּ לֶ ר לַמֶּ ם לֹא, יֹאמַ אִ . וְ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ חֲךְ לִ בַּ ישַׁ ן, וִ ט יַיִ עַ ן לוֹ מְ : תֵּ ךְ לֶ מֶּ ית הַ בֵּ

ין. לוֹ דִּ לָ גְ ה בִּ ךְ עוֹשֶׂ לֶ מֶּ הַ , וְ ךְ לֶ מֶּ ית הַ יוֹנֵי בֵּ לְ בּוּר עֶ ת אוֹתוֹ דִ ים אֶ לִ ים נוֹטְ מִ עָ פְ לִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״ב ע״א( ◆

טקסט הזוהר

י בִּ רִ

תרגום לעברית

ה לוֹ כָּל אֵ רְ הַ מֹר לוֹ וְ ךְ אֱ ר כָּ אַחַ ן, וְ ן לוֹ יַיִ , תֵּ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ד לִ עוֹמֵ ה שֶׁ שׁוֹטֶ ר, לְ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

עוֹלָם צָא בָּ מְ לֹּא נִ  ר שֶׁ יֹאמַ , וְ ךְ בַּח אוֹתְ ישַׁ הוּא יָבא וִ עוֹת, וְ ן רָ כָל אוֹתָ יתָ וְ שִׂ עָ יּוֹת שֶׁ עֻ ן טָ אוֹתָ

דּוֹרוֹן ת הַ ים לוֹ אֶ נִ ל נוֹתְ אֵ רָ , יִשְׂ ךְ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ יד לִ מִ ין תָּ שִׁ לְ מַּ ד הַ י עוֹמֵ . אַף כָּאן, הֲרֵ ךְ מוֹתְ כְּ
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הוּא ל, וְ אֵ רָ שׂוּ יִשְׂ עָ ים שֶׁ אִ חֲטָ כָל הַ יּוֹת וּלְ עֻ טָּ כָל הַ עוֹת וּלְ רָ כָל הָ ק לְ תֶ זֶּה פֶּ זֶּה, וּבַדּוֹרוֹן הַ הַ

רֹאשׁ כֹּל לְ ת הַ יר אֶ זִ חֲ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ נֵגוֹר, וְ ם סָ יהֶ ה עֲלֵ נַעֲשֶׂ ל, וְ אֵ רָ ת יִשְׂ חַ אֶ בֵּ שַׁ בָּא וּמְ

ל רֹאשׁוֹ. ה עַ ה חֹתֶ ים אַתָּ לִ י גֶחָ כָּתוּב )משלי כה( כִּ שּׁוּם שֶׁ מּוֹ, מִ ל עַ ים שֶׁ עִ רָ הָ
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